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Packaging Quick start
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Protection Center 500 / 675

Caut ion!

t Before installino the Protection
Center, read the-booklet @
containing the safety instructions to
be resoected. Then follow the
instructions given in this manual @.

) Avant l'installation de Protection
Center, lire le livret @ qui présente
les consignes de sécurité à respecter.
Suivre ensuite les instructions du
présentmanuel  @.

) Vor lnstallation des Protection
Centerdie im Heft @ genannten
Sicherheitsvorschriften lesen.
AnschlieRend die Anweisunoen im
vorliegenden Handbuch @-Oefolgen.

) Prima dell'installazione del
Protection Center, leggere
attentamente le istruzioni di sicurezza
riportate sul libretto @
In seguito, attenersi alle istruzioni
riportàte sul presente manuale @.

I Antes de la instalaciôn del
Protection Center, leer el manual @
que presenta las instrucciones de
seguridad a cumplir.
A continuaciôn, seguir las
instrucciones del presente manual (t
2 3400745300/AE

) Lees voordat u het Protection
Center gaat installeren eerst de
veilighei-dsinshucties in boekje @.
Volo daarna de instructies van deze^nanorerorng (y.

) Antes da instalacâo do Protection
center, ler o caderno @ onde
constam as instruçôes de segurança
a resoeitar.
Deoois. sequir as instrucôes do
presente minuat @.

nprv rnv €yKordmoon rou Protqction
Center. ôropùmr ro euÀÀqôro (, ut rrq
oupou^Eq qoQqÀelqç nou npenet vq
rnoeire.
Irq ouvéxeto. oroÀou0nme rrq oônyiEç

lprloqq ourou rou euÀÀqôiou Qt

t Przed zainstalowaniem Protection
Center, nale'y przeczytaç instrukcj'

@, t<tora zawibra nie2o'âne
zalecenia bezpiecze/stwa.
Nast 'pnie nale"y zapoznaç s i 'z
zaleceniami zawartymi w niniejszej
instrukcji (!).

, f lepe,q ycraHoBKoÉ Ulcrocxnra
6ecnepe6oùxoro l-luraxns (ASll

nporrraùre r""rpy*uro @"
npaBunaMtr no rexHxKe 6e3onacHocrx,
xoropue seo6xoaruo co6np.qaru.
3areu cne.qyùre yKa3aHxfl M
HACTOnUIefO py*O"Og"rru @.
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I L, Internet / modem / fax
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I  Condi t ions d 'ut i l isat ion

I r Cet appareil est une Alimentation
tll Sans Interruption (ASl) conçue pour

!l alimenter un ordinateur et ses
(l périphériques, des appareils de TV.
l t l  Hl-Fl .  Vidéo.  à l 'exclusion de tout

fl uut " appareil électrique (éclairage,

lll chauffage, électroménager...).

[5 Raccordement de I'ASI
lfr
! r Raccorder I'ASI O) au réseau
r électrique sur une prise ryurale avec

terre, à l'aide du cordon @ fourni
(voir figure A).
, Connecter les prises des appareils
critiques (ordinateur, écran,
modem...) sur les orises secourues
par la batierie @ et protégées
contre les surtensions (voir figure B),
en ne dépassant pas le courant
indiqué en Ampères.
) Les autres appareils (imprimante,
scanner, fax. ..) peuvent être
branchés sur les Drises flltrées et
protégées contre les surtensions @
(voir Tigure B); les prises filtrées ne
sont pas secourues en cas de
cououre de courant.
) Liaison Fax/Modem facultative :
la ligne téléphone, fax, modem,
Ethernet... peut être protégée contre
les surtensions en la raccordant de la
prise téléphonique murale à l'ASl
avec le cordon de l'appareil à
protéger et à l'aide du cordon @
fourni de I'ASI vers cet appareil,
comme indiqué figure C.
t Liaison COM facultative : les
appareils de puissance 500 VA et
675 VA oeuvent être raccordés à
l'ordinateur via le cordon spécifique
USB @ fourni.
Les looiciels disoonibles sur le CD-
Rom @ (ou téléchargeables sur le
site web www.mgeups.com) peuvent
être installés afin de contrôler I'ASI et
I'alimentation électrioue de
l'ordinateur (voir figures D et F).
D Suivre la procédure affichée.
D Procéder également à
l'enregistrement de la carte de
garantie sur le site web
www.mgeups.com (voir figure G).

ut i l isar ion

Q: 4 prises filtrées.
(9): 4 prises secourues par batterie.

@: Voyant allumé, protection anti-
surtensions aclive sur les I prises

@: Voyant allumé, défaut de I'ASI.
(?: Voyant allumé, surcharge en

sortie des orises secourues.

@: Bouton de mise en service ou
d'arrêt des orises secourues.

@: Disjoncteur de protection.

6 . 3 4 0 0 7 4 5 3 0 0 / A E

t Protection contre les
surtensions : toutes les Prises
secourues ou non, en bénéficielt
quel que soit l 'état du bouton @
t Arrêt des prises secourues (!):
appuyerAus de 2 secondes sur le
bouton Q9.

Rebut et sécurité batterie
I Attention : la durée de vie de la
batterie décroît de moitié tous les
10'C au-dessus de 25"C.
) La batterie ne peut être
remplacée que par du personnel
qualifié (risque d'électrocution) et
par une batterie autorisée par MGE
UPS SYSTEMS afln de garantir le
bon fonctionnement de I'appareil.
) Le rebut de la batterie doît être
réalisé conformément à la législation
en vioueur. Pour extraire la batterie,
anêtàr l'appareil (bouton 6ù éteint),
débranchài te coioon @,Ët
orocéder comme suit :

Symptôme

1 ) Les prises secourues @ ne
sont pas alimentées.

2 ) Les appareils raccordés ne sont
plus alimentés lors d'une coupure
du réseau électrique.

) Le réseau électrique est présent
mais l'ASl fonctionne sur sa
batterie.

I Les prises filtrées @ ne sonr
pas alimentées.

t Le bouton vert @ clignote
fréquemment et I'alarme sonore
fonctionne.

, Le voyant rouge @ est allumé
et I'alarme sonore émet un signal
toutes les 30 secondes.

) Le voyant rouge @ est allumé
et I'alarme sonore émet un signal
toutes les 30 secondes.

t Le voyant vert @ est éteint et
les prises (9) sont alimentées.

) La ligne téléphonique est
perturbée ou I'accès du modem
est impossible.

, Le voyant rouge @ clignote

Diagnostic

t Le bouton @ n'est pas enfoncé.

r Les appareils ne sont pas raccordés
sur les prises secourues (p).

) Le disjoncteur @ place sous l'ASl
s'est ouvert pour cause de surcharge
excessive en sortie de l'ASl.

t La prise murale n'est pas alimentée.

) Le disjoncteur @ placé sous l'ASl
s'est ouvert pour cause de surcharge
excessive en sortie de I'ASI.

) L'ASI fonctionne fréouemment sur
batterie car le courant fourni par la
prise murale est de mauvaise qualité.

) L'ASI subit une surcharge sur les
prises secourues (f.

) L'ASI a subit un défaut. Les orises
secourues @ ne sont plus
alimentées.

) La protection contre les surtensions
n'est olus assurée.

) La orotection contre les surtensions
de la ligne téléphonique n'est plus
assurée.

r La batterie a atteint sa fin de vie.

Remède

, Appuyer sur le bouton @ et vérifier
qu'il s'est allumé en vert.

t Raccorder ces appareils sur les
prises secourues @.

t Débrancher I'appareil en cause en
sortie et réarmei le disioncteur @ en
appuyant sur son bouton.

) Rétablir l 'alimentation de la prise
murate.
) Débrancher I'appareil en cause en
sortie et réarmei È disloncteur @ en
appuyant sur son bouton.

) Faire vérifier I'installation électrique
par un professionnel ou changer de
pnse.

) Débrancher l'appareil en cause des
prises secourues (f.

, Faire appel au service après vente.

t Faire appel au service après vente.

) Débrancher la ligne téléphonique de
la prise murale.
) Faire appel au service après vente.

) Faire remplacer la batterie.

Dépannage (Pour toute information, consulter le site www.mgeups.com ou notre Service Après-Vente)

I Charge batterie : l 'ASl charge sa
batterie dès qu'elle est connectée au
réseau électrique quel que soit l 'état
du bouton @. n ta première
utilisation, la batterie ne donne sa
pleine autonomie qu'après une
recharge de I heures. Pour conseryer
la meilleure autonomie, il est conseillé
de laisser I'ASI branchée en
permanence sur le réseau électrique.
) Prises filtrées (pJ non secourues :
les appareils raccordés sur ces prises
sont alimentés dès oue le câble
d'entrée â est branché sur une
prise murile. Le bouton @ ne les
commande oas.
I Prises seèourues @: les
appareils raccordés sur ces prises
sôàt alimentés dès que le bouton @
est enfoncé (position marche) et
allumé en vert (voir figure E). Ces
prises peuvent être mises en marche
même si I'ASI n'est oas connectée au
réseau électrique (bouton @
clignotant).
) Perturbation du réseau
électrique : si la tension de ce
réseau est mauvaise ou absente,
l'ASl continue à fonctionner sur
batterie : le bouton @ clignote en
vert. En mode normal, I'alarme
sonore émet un signal toutes les 10
secondes, puis toutes les 3 secondes
lorsque la fin d'autonomie batterie
approche. En mode silence (voir $
ajustements), l 'alarme sonore émet
un bip au passage sur batterie.
) Si la durée de la coupure du réseau
électrique dépasse l'autonomie
batterie. I'ASl s'arrête puis redémarre
aulomatiouement au retour du réseau
électrique. Après décharge complète,
quelques heures sont nécessaires
pour restaurer l'autonomie complète.
) Par souci d'économie d'énergie, le
bouton @ peut être utilisé pour
couper I'alimentation électrique des
appareils raccordés sur les prises
secourues.

1 0

Personnalisation avancée de votre ASI :

Sensibilité aux variations du réseau électrique
d'entrée

I A utiliser uniquement en cas de fréquents passages
sur batterie de l'ASl du fait de variations imoortantes de la
tension du réseau électrioue d'entrée.

t Accès au mode de programmation : appareil à I'arrêt,
maintenir le bouton 6à àppuve pendant 6 s et le relâcher
après I'allumage oes-voyânts'@ @ @.
, Affichaoe des 3 olaoes Dossibles de tension suivant l'état
des voya-nts @ dt @ ,'

Mode normal Mode étendu Mode étendu
(configuration bas : bas et haut:
usine) : réseau d'entrée réseau d'entrée
réseau d'entrée comoris entre comoris entre
c o m p r i s e n t r e ,  1 6 1 V e t 2 6 4 V  1 6 1 V e t 2 8 4 V
184V et 264V

Alarme sonore

) Possibilité de désactiver I'alarme sonore lorsoue I'ASl
fonctionne sur bafterie.

t Accès au mode de programmation : appareil à I'arrêt,
maintenir le bouton @ âppuyé pendant 1 1 s et le
relâcher au fonctionnement de I'alarme sonore.

t Obtention des 2 modes oossibles de I'alarme sonore :

Changement de mode par appuis
succelsifs sur le bouton @.'

, Mémorisation du mode après '10 s sans appui.

oroorammation oroorammation
È bar"un orp > bur-rn bip toutes tl
I conlinu. les secondes. I

Changement de mode par appuis
successifs sur le bouton @.'

) Mémorisation du mode après 5 s sans appui.

Mode normal
(configuration usine) :
I'ASI émet un bip toutes les
10 s en fonctionnement sur
batterie.

Mode normal
activé :

Mode silence :
l'ASl émet un seul bip au
passage sur batterie puis
reste silencieuse.

Mode silence
activé :

3400745300/AE , 7



Technical characterist ics
-*---l**iËt"ciio" --T* --il;i;ctton _l*-* 

Pt t""tio"*-"

) UPS p€w9l

) NoI i n9l il q'{ volta_s_e
) Input frequency

Aoftage/Jrequency of battery backup outlets | 230 V t 7o/o (5Ot6O Hz t 1 Hz) with pseudosinusoidal wave
(9 ) in battery mode
l rôtàt oudut current for the 8 ouilets I 10 A max

_1glpgeyii9-{lggorltytjll;a_@ l _-!;t;a,_ l_ _?ttra-- l-- 49Â_rea__
I Leakage current I o.oo mn

! Inpu!ryolTtion ___ +_ _ _ ___19419!gttqq9_:rgt breaker

r Genter42o Center5oo Center675

; 429 _vA {2!g y_ L !00 v41300 w I 675 vA / 400 w
I 1 84v -264v,adjustabteto 161 V-2il V
| 5o/60 Hz (46 - 7o Hz working range;

_! E|E)lglgtrse_lrolectio!_ _ _ 
| rel, ISDN, ADSL, Ethernet

) Automatic battery test
) Average battery life

) Operating temperature

5 ms typical

_ _ l _ Once a week

1 4 years typical, depending on number of discharge cycles and
I l^m^ôrô+r rr^teTlgrature

0 to 35'C
) Storage temperature I -25"C to +55"C

llgratIgfeElvjllIlity | 0to85%
toÉÉii"s;t"*ti- 

--- --i 
o to sooo m 

-

I safety srandards 
---r- - - -tEc 

6o95ot, tEc ozo+o-r-r, ce certineo
t Éectromagnetic com rdr 

-I-- - 
wc an+vf

) Warranty 2 years

(*) Warning: This is a class A-UPS product. In a domestic environment, this product may cause radio interference, in which
case, the user may be required to take additional measures.

Performances tested according to IEC 6l643-l (class 3) standard lor 8/2O Is surge wave

AC Input source protection

I uoc
, U P

| 5 kV (Protection Center 420/500) / 6 kV (Protection Center 675)

| 
1.7 kV (Protection Center 4201500) / 1.1 kV (Protection Center 675)

) AC Ground 2500 Vac, 50 Hz
) A C / T E L l ___ 3000 Vac. 50 Hz
) AC + Ground / Screw

t Tel / Ground

Temporary overvoltage FOV)

_ l

l f n  
-  

2 . S k A  
-

Energydlsslpatlon I

26 - 3400745300/AE

525 Joules

107 mm
I
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